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Cséby Géza

Az elsé keszthelyi Helikoni Unneprél
(1817. februar)

(Részletek a Grof Festetics Gyorgy helye a magyar
muvelddéstorténetben c. monografiabol)

A keszthelyi iskolak altal 1804-t6l kezdédben elinditott nyari innepélyek, ahol zene, tanc, szavalat, felolvasas volt
mUsoron — méltan nevezheték a Helikoni Unnepségek elédjének. Itt a Georgikon hallgatéi, a liceum és a gimnazium
didkjai vettek részt.! Mivel ezek a rendezvények jobbara csak diakkori eléadésokként, illetve vizsgakként értékelhetdk
jelen munkéban ezekkel nem kivanunk foglalkozni. Figyelmiinket arra az 6t 6sszejovetelre 6sszpontositottuk, melyek
1817. februar 12. és 1819. februar 16-a kozott zajlottak, minden év februarjdban a csaszar szlletésnapjdhoz és
majusban a georgikoni vizsgdkhoz kapcsolddva.

Berzsenyi Daniel 1816. november 15-én, egy levél kiséretében, elklldte verseinek méasodik kiadasat Festeticsnek. Az
egyiket a hercegnének, Festetics Gyorgy menyének, Hohenzollern-Hechingen Josefanak ajanlotta, , mert kevélykedve
hallom beszélni sok hazafiaktél, hogy 6 Hercegsége magyarul tanul, a masikat a kis Taszilénak, mert reménylem, hogy
az is magyar Taszil6 fog lenni”.2 Ugyanezen levél kdvetkezd bekezdésében débbenettel és fajdalmasan panaszolja
a grofnak: ,Rumi3 megajandékoza engem a Georgikonnak legljabb nyomtatvanyival. Elhiltem — elhaltam,
latvan, hogy azok mind németek! — En Keszthelyben egy magyar Weimart 6hajtok latni! A nemzetiség minden,
s nincs enélkil semmi boldogsag. Minek toltjik cslreinket, ha azokat oltalmazni nem tudjuk, nem tudjuk pedig,
ha nemzetiséglinket elvesztjik. — De engedjen meg Excellentidd ezen hazafili gyengeségemnek! mert valéban
gyengeség ily semminek, mint én, a nemzetrél aggddni; Excellentidd gondja az, mert oly dicsé épuletnek rakta le
talpkdveit, melyet csak a haza omladéka temethet el” .4

Berzsenyi Festetics nagysagaban elsésorban azt latta, hogy a magyar nyelv Gigyét felkarolja; tehat felesége, gyermeke
is tanul magyarul, abban az orszagban, ,ahol a nagyok az anyanyelvet cigdny nyelvnek nevezik”s. Banthatta, hogy
Erdélyben teljesen mas a helyzet. Débrenteinek irt egyik levelében megjegyzi: ,S az az Erdély hdt még magyar
vilag a fébbrendlek kérében is?”6 Masutt, ugyancsak Dobrenteinek, a kovetkezéket frja: ,Oriilék, hogy Erdély,
valamint mindenkor, Ugy mast is magyarabb, mint mi, 6rilok a theatrumnak is, és olyast Kolozsvarrél almodni sem
tudtam”.”

Berzsenyi tehét felvetette a magyar Weimar eszméjét. Festetics mar minden bizonnyal érlelhette magéban a

1 Cséby Géza: A Keszthelyi Helikoni Unnepségek rovid térténete 1817-1819. In: Szabolcs Andras: Az ifjisag Helikon
Unnepségei Keszthelyen. Nagykanizsa, 1998, p. 15.

2 Berzsenyi Daniel 6sszes mUvei. Szerk.: Merényi Oszkar. Szépirodalmi, Budapest, 1978 (tovabbiakban: Berzsenyi, 1978),
p. 48.

3 3 Rumi Karoly Gyorgy (1780-1847) szakird, pedagogus. Mint kozépiskolai tanar 1813-ban a Georgikonban gazdészatot

és természettudomanyt tanitott. Sokoldalu irdi tevékenysége elsésorban természettudomanyokra és gyakorlati ismeretekre ira-
nyult; egy elégiagyljteményt és tobb irodalomelméleti tanulmanyt irt.

4 4 Berzsenyi, 1978. pp. 481-482. Berzsenyi levele gr. Festetics Gyorgyhdz, 1816. november 15.

5 Berzsenyi, 1978. p. 427. Berzsenyi levele Kazinczyhez, 1817. februar 27.

6 Berzsenyi, 1978. p. 449. Berzsenyi levele Débrentei Gabornak, 1812. jdlius 30.

7 Berzsenyi, 1978. p. 455. Berzsenyi levele Débrentei Gabornak, 1814. januar 5.; Itt arrél a kolozsvari szinhazrél van

szd,amit Festetics is tAmogatott.
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gondolatatot — ebben segitéi is voltak, elsésorban Asbdth Janos és Ruszek Jozsef —; megszervezni birtokan a koltdk,
irék, tudosok, a honorécior értelmiség Osszejovetelét. Ezt a feltevésiinket tdmasztja ala, hogy Berzsenyi levelére két
honap mulva vélasz érkezett, melyben a grof meghivja egy solemnitésra, azaz a Helikonra. Berzsenyi ismeri Kazinczy
véleményét Festeticsrél, ezért 1817. januar 12-én kelt levelét semmitmonddan kezdi, arrdl ir, hogy tulajdonképpen
semmi nem tortént vele és ,nincs mit irjak”. Hogy mégis legyen veleje a levélnek, mintegy mellékesen megemliti
Festeticstdl kapott meghivéjat. Ez azonban csak alca. Annyira fontosnak tartotta a levelet, hogy teljes egészében
bemésolja Kazinczynak irt levelébe, kdzben mentegetdzik a cimzésen (Tekintetes Tablabird Ur!) és megnyugtatja
Kazinczyt: ,gr. Festeticsnek minden kopenyeges ember Tekintetes Ur, a gazdag nemesek pedig Nagysagosak és
Méltosdgosak”. Festetics levele Berzsenyi szamara, igaz csak a gréf részérdl, elismerést hoz. Ugyanakkor csupén
annyit tud, hogy a gréf ,valami tudds szolemnitasra invital”-ja.

Festetics leveleibdl vildgosan kiderll, hogy nagyon fontosnak tartotta a kolték részvételét Helikonjan, mivel ez rangot
és elismerést ad a rendezvénynek. Tudta, hogy az 1804-t6l tulajdonképpen folyamatosan megtartott tinnepélyek —
hires emberek hidnyédban — csak 6nképzokori talalkozoknak lettek elkdnyvelve. Mig Berzsenyi, a Somogyi Kazinczy,
a Helikonra vezérl4 kalauz, addig Kisfaludy, Himfy a borostyadn osztogatasnak biraja a Festetics altal megélmodott
solemnitéson.

A Helikoni Unnepségek nevének megvélasztdsdban egyrészt a muzsak lakhelye, mdsrészt Festetics Gydrgy
szabadkémuves neve: Helikon volt a meghatarozé. A meghivottak donté tébbségben szabadkémdvesek voltak.
Tehat, ha Helikon testvér Helikoni Unnepségre hivja vendégeit, akkor mindenki, aki a rend egyik nagymesterét
tisztelte a vendéglatdban, tisztdban volt azzal, hogy milyen szellem fogja vezérelni az Unnepet. Az Uinnepségek
deklaradlt céljat az elsé Unnepségek szervezdi Asbdth Janos, Ruszek Jézsef és Petrdczy Béla leirtak a Helikon 1. kotet
bevezetdjében.

A tervezet, amely dontd részben meg is valosult, ravilagit arra, hogy az évente megrendezett két Helikon
tulajdonképpen vizsgéja volt a didkoknak, amire tanéraik fellgyeletével készlltek. A februari az uralkodo
sziletésnapjadhoz kapcsolddott, a majusi az dkori Ceres Unnepeire emlékeztetett. Asbdth Janos a segité tanarok
nevét is meghatarozta, gondoskodott a felkésziték és felkészllék anyagi juttatasardl is, azaz a honorariumrdl, illetve
az ajandékokrol, amit jelen esetben pénznek kell értentink. A Helikonok tervezetében nagy teret kap az elkészitett
munka minésége is, hisz a jobbak, tébb pénzt kaphatnak a gréftél. Asbdth meghatérozza azt is, hogy az elhangzott
legjobb mUiveket kinyomtassak. O még gy tervezte: a magyaron til a latin és a német nyelven elhangzott mvek
is nyomdaba kertlnek. Nem rajta mulott, hogy végul is csak egy kétet, a magyar nyelvi munkakat tartalmazé
kerllhetett ki Perger keszthelyi nyomdajabdl. A tervezet ismeretében az sem véletlen, hogy a Helikon I. kdtet mar
emlitett bevezetdjét Ruszek, Petroczy és Asbéth neve fémijelezte. Erdekes megfigyelni, Asbéth milyen modon akarja
a kézonséges iskolai vizsgak napjat emelkedett Gnneppé tenni. Tervezet 8. pontjaban kitér azokra a Keszthelyen és a
kornyéken laké nevezetes emberekre, akik emelhetik a Helikon fényét. Tudta, csak neves emberek tehetik elismertté
a Helikon intézményét. Erre mutat ra az elsé Helikonra meghivottak névsora is.

A Festetics Directio iratai kdzott is megtaldljuk a helikoni elképzeléseket és a Helikonra sz6lé meghivasokat tartalmazé
levelek mésolatait, melyeket Szigethy Laszl6 csurgéi professzornak, Horvath Adéamnak, Potyondy Ferenc tigyvédnek,
tablabironak irtak. A csurgdi professzornak irt levélbdl kidertl, hogy a Helikonra nemcsak a keszthelyi didkokat
vartak el, de a csurgdiakat is.8 Festetics a lehetd legkdriltekintébben akart eljarni. Ezt hivatott igazolni, tobbek kdzt
a Directoratus 1817-es Repertoriuma, ahol a kdvetkezdket olvashatjuk: ,Stipendiatusok is mindenkor Membrumai
legyenek a’ Heliconnak — Profact. Ruszek Apat és Petroczy Director Urak Concentraljanak miképp lehetne a’
Heliconi tagokat meg jutalmazni mindenmunkéért, hogyan kellene a’ nevezetesseb munkékat ki nyomtatni, és azok
jovedelmibol Remuneratiokat vagy jutalom kérdéseket hatarozni”.9

8 MOL Fest. Levt. P 279 288 k. Ternio Secundus Protocollum Determinationum. 1817. A Conceptusnak Copidja és a’
Subseribensek Nevei. 1817. januar 12.
9 MOL Fest. Levt. P 291 k. Repertorium 1817. Magyar nyelv(i szakmutatd. ES Excellentidja Gazdasagbéli foglalatossagai.
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Festetics Gyorgy Asboth Sandoron keresztll tehat szamos helyre elkildte meghivéit. A meghivok nem arattak teljes
mértékben sikert az frok korében. Kezdetben visszamondta Horvath Adam és Berzsenyi is a megtiszteltetést s csak
Asboth rabeszélésére jottek el Keszthelyre. Horvath megkdészonve Asbdthnak az elsé meghivé levelet, sajnélattal
kozolte, hogy éppen ez idd tajt a Kilsé-Somogyhoz tartozé Centrdlis iskola megtekintését kellett beltemeznie,
de a majusi Helikonra mar minden bizonnyal elmegy.10 Asbéthnak is feltlinhetett a mondvacsinalt kifogés, igy
a rabeszéléshez volt kénytelen folyamodni. Harom levélben is kérlelte. Horvathnak ezen tdl is voltak aggalyai; a
meghivas kizarélagosan a dunantuli iréknak szélt, s Széphalom kimaradt a meghivanddk korébdl. Rosszul esett
neki, mert a széphalmi mesterrel & is és Berzsenyi is j6 bardtsdgot dpolt. Zavarja a nyelvijitds korili meg nem
értés. 1 Ugy tlinik, Horvath még bizik, azt irja Kazinczynak, hogy ,én pedig elébb mar gy hallottam, hogy Téged
is meg hivnak, és igérkeztél is (...) némelly fiatal baratim azt hitték ‘s most is hiszik hogy Te is ott leszel, és kérték,
hogy veled &ket ismertessem meg.”12 Ugyanakkor magyarazkodik is, a Helikonon val6 részvételét egyrészt azzal
magyarazva, hogy reményli, taldlkozhat Kazinczyval, masrészt, ha mégsem lesz ott Kazinczy, akkor pedig megvédi
6t a dunantuliakkal szemben. Kulénben is Ugy hallotta, hogy sem Berzsenyi, sem Kisfaludy nem jonnek és igy a
grof ,buzgdsdga meg bantatoédik”. Kazinczyt azonban nem hivtak meg az elsé keszthelyi Helikonra. Nem tudni,
mennyi kbze volt ebben személyesen Festeticsnek, mennyi a Helikon szervezdinek, de tény, hogy a gréf nem értett
egyet a nyelvijitds Kazinczy-féle irdnyzataval, ezt tobb izben ki is fejtette. Taldn arra is Ugyeltek, hogy a gréf korul
semmiképpen ne csaphassanak fel irodalmi kdntdsbe bujtatott politikai hulldmok.

Fontos tudni, hogy a keszthelyi Helikonra érkezék, két csoportra, az ortolégusokra és neolégusokra voltak oszthaték,
a nyelvyjitési vitdban elfoglalt véleménylk kapcsan. A helyzetet bonyolitotta szamos pletyka, amely nem volt igaz,
de megkeseritette sokak széja izét. Tébben Ugy gondoltak, Festetics tdmogatasaval jelenhetett meg a Mondolat is.
Ebbél pedig semmi nem volt igaz. Kazinczy nagyon megbantott, nagyon gyanakvé és bizalmatlan, ebbdl kifolyélag
sokszor 6sszekuszalja a szélakat. Még 1817. junius 14-én is a kovetkezdt irja Kdlcsey Ferencnek: ,,Rumi is vendége
vala Festeticsnek azon asztaldnal, mellynél Ruszek a’ maga Philos. Munkdjit és a’ Mondolatot kiosztogattata, 's
R(umi) kérdést teve, mit osztanak? Azt felelte az osztd, hogy Apat Urnak két Munkéjat (és igy a’ Mondolat nem
magaé Somogyié, a’ mit én mindég mondottam.) — Egy idé mulva Ruszek és Rumi egymés mellett Glnek az asztalnal,
‘s Ruszek deklaratiét tesz Ruminak, hogy mennyire sajnélja, hogy én red neheztelek etc. Rumi ezt nekem megirja.
En pecsét nélkil kildék Ruminak eggy levelet, Ruszekhez sz616t, mellyben ezen szavainal fogva jobbomat nydjtom
neki; Ruszek elpirul, baratsaggal felel, de nem egészen hive, fogadja, hogy tisztelém, baratom 's azzal végzi, hogy
Kisfaludy engeszteld szavamra csak nevete”.13

A Mondolat 1813-ban jelent meg Veszprémben.14 iréja Szentgyorgyi Jozsef, Kazinczy baratja volt, aki bar nem
Kazinczy ellenes éllel fogalmazott, e nyelvijitadsaval nem értett egyet. A végleges széveget Somogyi Gedeon készitette
el, a mérsékelt nyelvijitas hive. Bizonyos ,typographiai” korrekciét Ruszek Jozsef is végzett a mivon; a Mondolat
negyedik fvének kefelevonatat javitotta.’> Ezért tartotta fontosnak Hasz-Fehér Katalin megjegyezni dolgozataban,

1960.
10 KazLev. XV. p. 49 Horvat Adam levele Kazinczynak, 1817.
11 1811-ben Kazinczy Ferenc Tovisek és virdgok (Széphalom, 1811) cimen epigramma-gyUjteményt jelentetett meg, mely-

lyel megindult a nyilt nyelvijitasi harc. E kis kotetben leginkabb Kisfaludy Sandort sérti meg a Himfy cim( epigrammaval: , DAYKA.
Tuzbe felét! HIMFY. Vetem. D. / Ujra felét! H. im. D. Harmadikat még / H. Langol az is. D. Jer most; var az / Olympuszi kar.” Még
ebben az esztendében jelenik meg ugyancsak Kazinczy tollabdl a , Poétai episztola Vitkovics Mihaly bardtomhoz", melyre a Szatmar
megyeiek Méatészalkai Hogyész Maté alnéven valaszoltak. Kazinczy a nyelvijitasi programjat ,,Baréczy minden munkaji” és ,,Ujhelyi
Dayka Gabor versei" el6szavaban fogalmazta meg 1813-ban. A nyelvijitasi harc az 1819-ben Kazinczy altal irt ,Ortolégusok és
neologusok néalunk és mas nemzeteknél” (Tudomanyos GyUjtemény, 1819) cimmel megjelent munkajaig tartott. Ebben elismeri
Kazinczy sajat tulkapasait, de landzsat tor a nyelvijitds fontossaga mellett.

12 KazLev.XV. pp. 55-56. Horvath Adam levele Kazinczyhoz, 1817. januér 12.

13 Kazlev. XV. Kazinczy levele Kolcsey Ferencnek, 1817. junius 14.

14 Mondolat. Sok bévitményekkel, és egy kiegészitett Ujj-szotarral egyltt. Angyalbérbe kétve, egy Tlnet-forint. Dicshalom,
1813.

15 Kazlev. XV. p. 15. Kazinczy levele Horvath Istvanhoz, 1817. januar 3.
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hogy Kazinczy utaldsainak fényében a Helikon , erkdlcstelen dllamma valt, mert Ruszek ahelyett, hogy papi hivatdsadhoz
mélté mddon elsimitotta volna az ellenségeskedést, Kisfaludy (Kazinczy-ellenes) leveleit széles kdérben terjesztette,
s ezzel a viszalyt szitotta kozottik”.16 Kazinczy azt hitte elészor, hogy Somogyi Gedeon csak eszkdz volt Ruszek,
Kisfaludy és Péteri Takats Joszef kezében. Péteri Takdts késébb maga is megvallja Kazinczynak, hogy az igazi szerzd
Somogyi. Somogyi kérte fel Péteri Takatsot az elész6 megirdsara, amit 6 nem vallalt el.17 A névtelenl kiadott munka
vérig sértette Kazinczyt, hisz a cimképmetszeten sajat magat volt kénytelen 14tni, amint tulkot fujva, szaméarhaton
Gget a Parnasszusra. A kotetet Zafyr Czenczinek kedves Cousinémnek, mivelt lelki Onkelem’ j6 Lednyanak halas
buzgalommal tulajdonolja a’ Kiadd, ajanlotték, azaz magéanak Kazinczy Ferencnek. Ezutan kovetkezik a Czenczihez
intézett bévebb ajanlas, melynek mar néhany bekezd4 mondata is teljes vildgossagot vet a gunyirat stilusara: , Edes
Angyalném! Mondolatomat, mellyet a’ K6zonyujjsagok oly magosra ditsértek fel ‘s a’ mirél kéztlink is volt méar a’
beszélgetés' beszédje, a’ minapsag eligért szom szerént imé Szépnéségednek felajanlom; kilmiképségét olly idomra
szabvan, hogy dolgozaserszénykédbe is belé illjen. Kellemid, mellyeket kikészitésul kaptal, hiszelékennyé tesznek,
hogy el6tted korant sem gy nézek ki, mintha feltétemnek személlytzim, vagy sajatkeresés lett volna rugastolla. Oh
nem! Nem vagyok olly pulyatska — nem akarok nyelvemmel t&'sérkedni. Onn’ ékeidnek, ritka kecseidnek emléke ez;
Cyane’ szinét fellylhaladt szép szemeid’ kegyeletjének — ‘s ha szabadna neveznem (de megengedj, ha ojkor-jkor
nem birok Fantdzidm’ fogja lenni) Madonndmnak szentelve.” A Mondolat a nyelvijitdk Uj szavainak és eréltetett
kifejezéseinek egybegyUjtésével akarta bizonyitani, mennyire tulzé a nyelvijitds. A Mondolatot Szentmartoni
Radd Sandor kildte meg Kazinczynak. A széphalmi mester koré gyulekezdk kdzil Kolcsey Ferenc és Szemere Pal
valaszoltak a sértésre, ,Felelet a Mondolatra” cimd munkdjukban.’® Goromban vagtak végig a Mondolat szerzdin
és terjesztéin. Kazinczy személyesen nem akart vélaszolni, végul mégis irt ellenfeleinek a Tudoményos Gyljtemény
1818-as évfolyamaban. Ekkor mar baratai is — tobbek kdzt Kdlcsey — intették tllzésaira, s a Festetics koré tomoruldk
jO része viseltetik ellenségesen vele szemben. 19

llyen elézmények utan kerilt sor az elsé Helikonra.

Az elsé Helikoni Unnepség: 1817. februér 12.

1817. januar 4-én azok a keszthelyi didkok, akik a Helikonon szerepelni szeretnének, feljegyzésbe kerdltek a , Prefectus
és az Erchon Urak altal”.20 Az elékészlletek az Ginnep kezdetéig folyamatosak voltak.

Horvath Adam egy nappal elébb érkezett a gréfi udvarba, hogy még az utolsé simitasoknal segédkezhessen.
+Estve meg érkezvén Borzsonyi (sic!) betegen, Kis-Faludi (sic!) egésségesen” — irta késébb Kazinczynak.2! Késébb
megérkezett Dukai Takacs Judit, Fay Barnabas kirdlyi udvari tanacsos és referendarius, Zala varmegye referendariusa,
Szegedy Ferenc csaszari és kirdlyi kamaras, Zala megye elsé alispanja.22 A nyelvujitas kérll kibontakozo vita éreztette
a keszthelyi Helikonon is hatasat. Berzsenyi és Horvath megprébélta védeni Kazinczyt Festetics elétt, aki nagy
embernek tartotta a széphalmi mestert, kilénben nem irta volna Berzsenyinek, hogy egy somogyi Kazinczyt lat
benne. Ezt tdmasztja ald Kazinczy Débrenteinek irt levelének egyik mondata: ,B(erzsenyi) irja, hogy Festetics
felélem sok jot monda de nem szereti Németizmusaimat; az ellen harcolni kell”.23 Késébb Kazinczy, bar nem

16 Hasz-Fehér Katalin: A keszthelyi Helikon-Gnnepség a XIX. szazad elején. In: Az irodalom tnnepei. Kultusztorténeti ta-
nulmanyok. PIM Kényvei 9. Budapest, 2000. p. 184.

17 Vaczy Janos: Horvath Endre és a nyelvijitas. In: Magyar Nyely, 1905. V. I. két./5. p. 194.

18 Felelet a" Mondolatra néhai Bohdgyi Gedeon Urnak. Mondolat. Sok Bévitményekkel, és egy kiegészitett Uj Szotarral
eggyutt. Dicshalom (azaz Weszprém) 1813. czim( Pasquilusara. Pesten, Trattner Jan. Tam. Betdivel 1815.

19 Kazlev. XV. p. 541. Kazinczy levele Szentgyorgyi Jézsefnek, 1818. marcius 29.; Kazlev. XVI. p. 41. Kazinczy levele
Dobrentei Gaborhoz, 1818. majus 21.

20 MOL Fest. Levt. p 279-288 k. Ternio Secundus Protocollum Determinationum. 1817. 18/36

21 KazLev. XV. p. 56. Horvath Adam levele Kazinczyhez, 1817. marcius 2.

22 A keszthelyi Helikon (Kisfaludy Sandor) In: Tudomanyos Gyujtemény 1817. IIl. kot (Tovabbiakban: Tud. Gyjt., 1817.) p.
84.

23 Kazlev. XV. p. 114. Kazinczy levele Dobrentei Gaborhoz, 1817. marcius 13.
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Festetics ellenében, igy magyarazza allaspontjat Berzsenyinek: ,,Ezek az Urak most a’ Nationalismust pengetik. Szent
sz6: de szent sz6 e, ha ez alatt olly Nationalismust értenek, melly irtézzék az idegentdl ha az szép is?"24 Pedig sok
tdmadas érte Kazinczyt az elsé Helikonon, féleg Kisfaludy Sandor részérél, 6 vérig sértédott a széphalmi mester
Himfy kritikdjatél. ,Kisfaludy gydlol és mocskol — tajékoztatja az Uinnepség utan Kazinczyt Berzsenyi, majd folytatja
—, s nem a recensidért (Ggy mondja), hanem azokért amiket s amazoknak firkdlsz. En kérleltem s oltalmaztalak,
de egyebet nem nyertem, hanem hogy énredm is megharagudott, Ugyhogy bucsuzatlan hagyott el, pedig egy
hézban voltam vele széllva. Vedd kedvesen baratodtél ezen kis dldozatot. Kisfaludy virgonc, kevély, minden filozéfia,
szelidség és szivesség nélkil.”25 Kisfaludy még egy altala Kazinczynak irt levelet is 4t akart adni Berzsenyinek, aki
azt, a levél tartalmara és barétjara valo tekintettel, nem fogadta el. Horvath Adam is irt Kazinczynak, de addig, mig
Keszthelyen Kazinczyt védte, Kazinczyval szemben a gréfot védelmezi: ,,...a" Gréff feliled egészen rosszul van el-
hitetve”, s mikor Horvath ecsetelte Festeticsnek Kazinczy érdemeit és pozitivumait, a gréf , gy tetszik, hogy latszott
térni”.26 Nehezebb helyzetben volt Horvath Kisfaludyval szemben, & is megprébal kdzvetiteni, &m nem ér el tébbet,
mint azt, hogy Kisfaludy ,nem haragszik, de baratsdgot nem igér”.27 Kisfaludy epésen megjegyzi még a vita soran,
hogy nem akar ugy jarni, mint Verseghy, kivel Kazinczy egyltt raboskodott, mégis megtamadta az ypszilon-hdboru
soran.28

Az események lefolydsardl a korabeli Gjsagok, elsésorban a Magyar Kurir és a Hazai 's Kulfoldi Tudositasok szamolnak
be, de emberi kozelségbe mégis azok a levelek hozzak, melyeket Berzsenyi és Horvath Adam Kazinczyval valtottak.
Ugyanakkor sokat megtudunk azokbdl a levelekbdl is, amelyeket Kazinczy ir bardtainak, elsésorban Kazinczy
véleményét a helikoni eseményekrol. Ezek a vélemények a Helikonok harom éves térténete soran valtoztak, a teljes
elutasitastol a dicséretig.

Egy alkalommal a grof altal rendezett ebéden, vagy vacsoran Festetics Gyorgy kindlta az dsszejovetel fiatal, kedves
és bajos kolténdjét Dukai Takacs Juditot, Dudit, aki attdl a boldogsagtdl, hogy dukai maganyadbdl kiszakadva,
Jigazi” kolték kozott, f6uri vendéglatasban lehet része, valdszinlleg az evés helyett, kornyezetére figyelt. A tovabbi
térténetet Berzsenyi igy irja le Kazinczynak: , Kisasszony, tgymond Kisfaludyné, méar mast nem mdédi &m a konyhan
jollakni, hanem itt benn kell enni. A gréf mosolygott, s kérte Dudit, hogy senki kedvéért a gyomrat el ne rontsa.
Hogy ezt j6l megértsd, még hozza kell tennem, hogy Dudi a legvirgoncabb, leglelkesebb tarsalkodé mindazon
asszonyok kozott, melyeket én valaha esmértem.”29 Berzsenyi szavait Kazinczy, nem kis karérommel azonnal ,,vildigga
repitette”. Berzsenyi felhdborodasa Szegedy Rdza minden kétséget kizardan epés megjegyzésén érthetd, rdadasul,
ha figyelembe vesszik, hogy a kolté feleségével rokonsagban lévé Takacs Judit fiatal Iénye, beragyogta az idésddd
Berzsenyi szivét. Nehéz ma mar megfejteni, mi okozta a betegesked6 Kisfaludyné kifakadasat. Elképzelhetd, hogy a
valldsos, istenfélé csaladi haz légkore, a zardai nevelés annyira zarkézotta tette az akkor még csak negyvenkét éves,
de beteges asszonyt, hogy roppant zavarhatta a huszonkét éves fiatal lany virgonc, kedélyes, férfiakat bamulatba
ejté Iénye.30

24 KazlLev. XV. p. 116. Kazinczy levele Berzsenyi Danielnek, 1817. marcius 13.

25 Berzsenyi, 1978. pp. 426-427. Berzsenyi levele Kazinczyhoz, 1817. februar 27.

26 KazLev. XV. pp. 83-84. Horvath Adam levele Kazinczynak, 1817. marcius 2.

27 KazLev. XV. p. 83. Horvath Adam levele Kazinczynak, 1817. marcius 2.

28 Verseghy Ferenc és Révai Miklds nyelvi és helyesirasi vitdja ypszilon-habord néven valt ismertté irodalomtorténetink-

ben. Révai 1803-ban jelentette meg , Antiquitates Litreraturae Hungaricae” cimd muvét, amelyben a ,Halotti Beszéd” szévegét
kozolte magyarazatokkal. Ugyanebben az évben jelent meg 6sszefoglald magyar nyelvtana latin nyelven: Elaboratior Grammatica
Hungarica. Kora eurdpai nyelvtuddsait is megelézve az élébeszéd grammatikajat a nyelv térténeti elézményeibdl magyarazta. Régi
nyelvemlékek tanusagabdl kiindulva prébalta a nyelvi és helyesirasi egységet megteremteni. Verseghy el6bb német nyelvl gram-
matikajaban (Neueverfasste Ungarische Sprachlehre, 1803), majd , A tiszta magyarsag, avagy a csinos magyar beszédre és helyes
irasra vezérl6 értekezések, 1805. cim vitairataban tdmadta Révait. Verseghy szerint mivel a nyelv folyton tokéletesedik, helytelen a
korabbi, fejletlenebb allapot alapjan itélni a helyes nyelvi formakrél, az él6 nyelvet szabad csak alapul venni. (Lasd: Pennahabordk.
Nyelvi és irodalmi vitdk 1781-1826. Osszeéllitotta: Szalai Anna. Szépirodalmi, Budapest, 1980.)

29 Berzsenyi, 1978. p. 427. Berzsenyi levele Kazinczynak, 1817. februar 27.

30 Kisfaludyné Szegedy Roza életérdl Jakab Ferenc irt rovid, 52 oldalas, ma mar mindenképpen fellilvizsgalatra szoruld
életrajzot: Kisfaludy Sandorné Szegedy Réza élete, Gydr, 1936.; Kisfaludy Sandor és Szegedy Réza életérél forrasanyag-értéki
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A helikoni eseményekrél a Magyar Kurir3! szamolt be toldalékdban, de a legrészletesebb beszdmoldt a Tudoményos
GyUjtemény kozolte ,,egy jelen volt vendég”, azaz Kisfaludy Sandor tolldbél.32

A Helikon el6estéjén a gimnazium nagytermében a tanuléifjisag bemutatta Fejér Gyorgy A nevelék cim( vigjatékat.
Kisfaludy cikkében megjegyzi az el6adas kapcsén, hogy ,,a’" magyar szinjatszasnak ezen igen csekély zsengéjét latni,
és arrél meggyézdédni, hogy a’ Magyar és az 6 nyelve mindenre alkalmatos a’ Vilagon; Ugy mas részrél fajdalmas,
éles, bosszUs érzemény lehet minden ott 1évé hazafinak azt tudni, hogy a’ Magyar Theatrom, ez a’ Nemzeti 's
nyelvbéli Cultirénak, csinosodasanak, hazafisdgnak legerésebb munkalé és emeld eszkdze, ez a’ gydnyorkddtetve
oktato, tanittd, a’ gonoszat megutéltatd, a’ Virtust kévetésre ragadd Intézet Hazankban ldbra nem kaphat.”33 A
cikk természetesen nincs a legjobb véleménnyel sem a mlrél, sem az eléadasrél, de alkalma nyilik megemliteni a
magyar nyelvl szinjatszés sziikségszerlségét. Ez kilondsen érzékeny pontja volt Kisfaludynak, s nem véletlen, hogy
a balatonfluredi magyar szinhaz alapitasanak gondolata is téle szarmazik.34 A keszthelyi eléadasban elhangzott az
Isten tartsd meg kiralyunkat! cimU ének, amelyet minden tudoésitas is kdzolt. Este a premontreiek zardajat a nagy
Unnepre vald tekintettel kivilagitottak.

Februér 12-én reggel a kirdlyért Gnnepi szentmisét celebralt Ruszek Jézsef apatplébanos, ahol Festetics Gyorgy és
vendégei, a tanulodk és a helybéli lakosok is megjelentek. Ezt kdvetden vonult a kdzdnség a Georgikon épiletébe, ahol
a keszthelyi iskolak tantestllete és a didkok Unnepélyesen fogadtak a gréfot és a vendégeket. Ebben az éplletben
zajlottak a tulajdonképpeni felolvasasok. , A Helikon épilete theatrum-forma. — tudjuk meg Berzsenyi Kazinczynak
kuldott levelébdl — Az emelet kdzepén all az asztal és szék, melyen a munkak olvastatnak s declaméltatnak, korulotte
pedig mindenném muzsikusok, akik minden olvasasra harsognak. A karpitot borostyankoszoru évezi. A nézék elétt
ismét egy asztal, melyre a békildott irasok rakatnak”.35 Tehat a Helikonon részt vettek a Zeneiskola didkjai is, minden
bizonnyal a neves Stark Péter vezetésével. A bekUldott irdsok azokra a munkakra is vonatkoznak, amelyeknek szerzéi
nem jelentek meg az linnepségen. Kazinczy Dessewffy gréfnak irt levelében is leirja, hogy , Gr. Festetics Gyorgy egy
Helikon nevl kerek Palotat épitete”.36

A rendezvényt Liebbald Gyula3? georgikoni archon, professzor ékes (Kisfaludy szerint cicer6i magaslatokba
emelkedett) latin nyelv(i beszéde nyitotta meg. Ebben az igazgato részletesen kifejtette a Helikon céljat, programjat,
a kirdly szlletésnapjahoz valé kapcsolédasat. ,Beszédjének targya olly jeles, szempontjai, oly igazak és nyomosak,
magyarazattyai oly valésagos feseld virdgok voltanak, hogy a’ még csak tamadni vélt Helikon az 6 tdmadasanak
szép és nagy okaival egyltt csakhamar egész szépében, és reményekkel biztatd virittdsdban allott eléttink.” —
lelkendezett cikkében a , jelenvolt” Kisfaludy.

Ot Janossy J6zsef38 matematika professzor kovette, aki a kiraly tiszteletére mondott latin nyelv(i beszédet az uralkodd
Jritka erkoltseirdl, s ditsdséges tetteirdl, és az alattvaldknak eranta vald kotelességeirdl”.39

Ezt kovetden a didkok léptek fel az emelvényre és mondték el részben versben, masrészt prézédban megirt

munkaikat.

szépirodalmi mu: Darnay Kalméan: Elkésett csok. Pantheon, Budapest, é. n.

31 Magyar Kurir. Hazai Dolgok és egyéb Toldalék 1817. 1. 19. sz. (marcius 17.) pp. 144-145.

32 Tudomanyos Gyujtemény (Tovabbiakban: Tud. Gy.) 1817. IIl. pp. 76-85.

33 Tud. Gy. 1817 1Il.

34 Felépult 1836-ra.

35 Berzsenyi, 1978. p. 426. Berzsenyi levele Kazinczynak, 1817. februar 27.

36 Kazlev. XV. p. 117. Kazinczy levele gr. Dessewffy Jézsefnek, 1817. marcius 16.

37 Liebbald Gyula Tamas (? — 1846): orvos és bolcsészdoktor, a tudoményos akadémianak tagja. Liebbald mint prosector,

allatorvos és tanarhelyettes 1806. oktdber héban jott a Georgikonba, de méar két évre ra a természettan és allatgyogyaszat rendes
tanara, a lovasziskola inspektora és ugyanott a l6isme eléaddja volt. Tizennyolc évi tanaroskodésa alatt kilenc éven at volt archon.
In: Emlékkényv a Georgikon alapitasanak 100-ik évforduldjara. Szerk.: Csanady Gusztav. Keszthely, 1897. (Tovabbiakban: Emlék-
konyv, 1897) p. 33.

38 Janossy Jézsef Alajos bolcsésztudor, 1812. november 1-jétél tizenkét éven at a mennyiségtan, épitészet, szamvitel és
rajz tanara volt. Georgikoni mérndk. 1813 és 1815 kozott archon. Egyidejlleg a lyceumban is tanitott, 1824-ben, mint annak
igazgatdja. (Emlékkonyv, 1897. p. 30.)

39 Magyar Kurir 1817. 1. 19. sz. (méarcius 17.) p. 144.
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A tanuldk utan a ,felnéttek” kovetkeztek. Festetics Gydrgy maga kérte fel Dukai Takdcs Juditot, hogy szavalja el
versét, aki azt meg is tette. A hossz( kéltemény, ,Orvendezé versek, Felséges I-sé Ferencz’ Ausztriai Csészar' 's fel
kent Magyar Koronéas Kirdlyunk’ sziiletése’ Napjara” cimet viselte, s ha tartalmaban nem is, de forméjat tekintve
mindenképpen kiemelkedett az eddig elhangzottak kozil. Nemcsak az uralkodét dicsérte, de az elmult idészak
torténéseit is felvillantja a hosszu vers:

JA' Francz’ békétlen lelke, ‘s d6lfos vadgya
Vélte, hogy egy vilag retteg hatalmatdl,

A’ Magyarnak végsé romléasara vagya

Meg fosztni a’ Nemest szép szabadsagatol
'S &si Torvénnyétol.

Csaloka szin alatt mellye boszszut fedett,
Hangoztatta, hogy 6 majd Rakosra megyen,
Ott oszt igazsdgot minden Népek felett,

Oh nem azért! Hanem hogy rab igat tegyen
Nemzetem te read."40

Nem csoda hat, hogy a korabeli tuddésitd arrél szamolt be, hogy a kélténé nagy tapsot kapott. Dukai Takacs Juditot
Asbéth Janos kovette, aki a tragikusan fiatalon elhunyt Zichy Karolyné4' haldlarél irt magyar nyelv( versét olvasta
fel ,Keszthelynek keservei. Néhai Nagy Méltésagu Grof Zichy Karolyné sziletett Tolnai Grofné Festetits Julidnna’
halalan” cimmel.42 A vers nem kimondottan a Helikonra készilt, mar egyszer elmondtéak, a grofné temetésén 1816.
december 12-én. Erdemes megemliteni, hogy a Magyar Kurir 1817. mércius 17-i és a Pester Zeitung 1817. februar
27-i széma tévesen a vers iréjanak és elmondéjanak Horvath Adamot jeléli meg. Minden bizonnyal ugyanabbdl a
rossz forrasbol dolgoztak. Az tinnepélyen Festetics felkérte Horvath Adamot is, hogy egyik mUvét adja elé, de &
betegségére hivatkozva csak székében Ulve mondott par részletet eklogajabdl, ,A’ foldmiveld Varrébél”.43 Maga
a rendkivll hosszu vers, , pasztori beszélgetés”, komplikalt mitolégiai elemekbdl épitkezd, eléggé zavaros szinpadi
dialégusok sora.

Ezutan ,némely tavollévék munkai olvastattak fel”. Horvath Addm szerint ezt a munkat Ruszek Jozsef apat vallalta
magara.44 Az 1818-ban megjelent Helikon I. kotetbdl tudhatjuk meg, kik voltak azok, kiknek magyar nyelvi munkai
felolvasast nyertek:

Kazinczy Klara: Gocseji Nimfa,

Matskasi Jézsef: Mennyegzéi Dal, Felséges Urunknak Carolina Augusta Bavariai Herczegnével lett egybekelésére,
Szigethi Péter: Idvezlé versek O Felségének Mennyegzéiére,

Kiss Balint: E napnak harmas 6rome,

Horvath Adam: Urania.45

40 Helikon I. pp. 53-58.

41 Grof Zichy Karolyné, Festetics Julianna Keszthelyen szlletett, 1789. november 6-an. Festetics Gyorgy leanya volt, s 1816.
november 18-an, Bécsben, 27 éves koraban halt meg.

42 Helikon I. Keszthely, 1818 (tovabbiakban: Helikon I.). pp. 119-120.

43 Helikon I. pp. 1-33.

44 KazLev. XV. p. 97. Horvath Adam levele Kazinczy Ferenchez, 1817. marcius 2.

45 Kazinczy Kléara verse megjelent a Helikon I. pp. 38-39., Matskasi Jozsef verse megjelent a Helikon I. pp. 50-52., Szigethi

Péter csurgoi professzor verse megjelent a Helikon I. pp.65-70., Kiss Blint , Csurgoi négy honapos Poéta Dedk” verse megtalalhaté
a Helikon I. pp.82-83., Horvath Adam verse megjelent a Helikon I. pp. 101-102.
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Kazinczy Klara, Horvath Adam gyamleanyanak, késdbbi feleségének fénye legjobban a keszthelyi Helikoni
Unnepségeken vilagitott — irja Péterffy Ida.46 A Tudomanyos GyUjtemény és a Hasznos mulatsagok is kiemelték
irdsaikban egyrészt Kaziczy Klara, méasrészt Dukai Takédcs Judit talentumat.4? A Gocseji Nimfa cimd vers kénnyed
koszontése a Helikonnak, a vendégeknek és a mecénasnak. Keszthelyen, hol ,ma Helikont épitenek” mindenki
boldog és éljenzésre hivatott.48 Kisfaludy Sandor elhozta az (innepre Oda Tolnai Gréf Festetics Gydrgyhez cimi
hosszU, huszonnyolc versszakos munkajat. Az 6dét Festetics nem engedte felolvasni, s a Helikon I. kétetbe sem
kertlt be, mert ,a gréfot igen dicsérte, a tobbi nagyjainkat pedig igen alazta” — tudjuk meg Berzsenyi Kazinczynak
irt levelébdl.49 Kazinczy, mint minden értestilést, igy a helikonit is megirja baratainak. igy 6k is értestiltek Kisfaludy
odéjanak torténetérdl. Aztan Dessewffynek megjegyzi, hogy Berzsenyi nem vitt verset — ezt tettem volna én is —
irta, és a végén megerésitette: ,Olympidban Herodot is olvasta Munkajit. De én Keszthelyen nem fognék. Horatz
is irtézott ettdl, hihetd, mert a’ Rdmai hallgaték ollyanok voltak, mint a’ Keszthelyiek, nem mint az Olympiaiak”.50
Ami az igazsadghoz tartozik az, hogy Berzsenyi valéban nem hozott, igy fel sem olvasott verset, de utdlag elkildte
Festeticsnek a Hymnus Keszthely Isteneihez c. mUlvét, amit majd a mésodik Helikonon, 1817 majusédban olvasnak
fel — sajnos Berzsenyi tavollétében. Kazinczy nagyon magasra értékelte Berzsenyi ezen munkajat, ezt meg is irta
Niklara: ,Hat napi vajudas utdn Muzsadd nem azt a’ Chimaerat szllte, mellynek feje Schiller, kbzepe Berzsenyi,
hatulja Horatz, hanem olly nagy tiizli Odat, a’ mellyet csak téled halla még a’ Haza. Melly eré! Melly képek!
Melly nyelv!”51 Szentmiklossy Alajos is dicséri az 6dat: ... Te uj nimbuszokkal névelted dicséségedet. Olvastam
Keszthely Isteneihez irt 6dadat, s ez nyilvan bizonyitja, hogy kéltéi ered még mindig igen bé folyamattal bir.”52 Csak
megjegyezni kivanjuk, hogy Festetics véleménye Berzsenyi ¢dajardl nem ismeretes, de bizonydra nagyon tetszett,
amit nemcsak a Berzsenyinek odaitélt tébbszori jutalmak bizonyitanak, de a késébbi, versirasra torténd felkérések is
(Felséges Kirdlyunknak Keszthelyre varatasakor, 1817, Felirds. A’ kirdlynak Keszthelyre varatasara).

Nagy Ignac is tengernek, méghozzéa a magyarok tengerének nevezi a Balatont, amelyben szdmos hal él, megélhetést
nydjtva a kérnyék haldszainak. A kornyék lefrdsa utan a szerzd Keszthelyre invitdlja a nézét, akar egy korabeli
Utlefrasban. Elséként a gréfi kastélyt és a kdnyvtarat emliti, majd a Festeticsek &ltal alapitott patikat.53 Majd sorba
vesz tulajdonképpen minden érdekességet.

.Lassanként ballagj mar Keszthelynek, halmara,
Tekénts Méltdsagos Grofunk’ Kastéljara,

Hozzé ragasztott Bibliohékara,

'S altala allitott szép Apothékara.

Ezek utdn nézd meg Uradalom’ kertét,

A’ hol Pomona raz kosérba cseresnyét,

Fléra Nimfaival kotozi Szegfuvét,

Méltdésdgos Gréfnak hogy keressék kedvét.
Diszeskedik Varos szép éplletekkel,

46 Péterffy Ida: Horvath Adam levelezése , poétridival”. Zala megye irodalmi hagyomanyai 1. Gocseji Helikon 7., Zalaeger-
szeg, 1973. (Tovabbiakban: Péterffy, 1973.) p. 125.

47 Tud. Gy., 1818. VII. p. 133.; Hasznos Mulatsagok, 1818. 47. sz. p. 375.

48 Helikon I. pp. 38-39.

49 Berzsenyi, 1978. p. 426.

50 KazLev. XV. pp. 117-118. Kazinczy levele gr. Dessewffy J6zsefnek, 1817. marcius 16.

51 Kazlev. XV. p. 135. Kazinczy levele Berzsenyinek, 1817. marcius 23.

52 Berzsenyi Daniel koltéi mivei. Berzsenyi Daniel 6sszes mUvei |. Sajté ala rendezte: Merényi Oszkar. Akadémiai, Budapest,
1979. (Tovabbiakban: Berzsenyi 6sszes, 1979). p. 787.

53 A keszthelyi gydgyszertéar szerzetesi alapitasu volt, s a nagykanizsai utdn a mésodik patika Zala megyében. 1748-ban

alapitottak, 1790-t8l uradalmi tulajdont. (Lasd: Blazy Arpad: A gydgyszerészet megjelenése és fejlédése Zala megyében 1711-
1847. Zalai Gytjtemény 1. Zalaegerszeg, 1974.)
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Ceresnek, Mdzaknak Szentelt lakhelyekkel,
Héborlkban forgott bator vitézekkel,
Boltos Kalmérokkal, kézi-mivesekkel.
Bélcs Minerva benne rendelte lakasat,
A’ Tudomanyoknak megnyita forrésat,
Tanulék’ fejére arasztja folyasat,

Benn' helyeztetvén sokféle tanitasat.
Deék tanuldsra vezet Gymnasium,
Bdlcsességnek Utat mutatja Lyceum,
Gazdasagra oktat hires Georgicum,
Kisdedet tanitja nemzeti Studium.
Sélon magarazza Térvények’ folyasat,
Aeteon vezeti vadaknak fogasat,
Apollé itt hagya tanité harfassat,

Kiki tanulhatja hdzok’ rajzolasat.”

S mindez Gyoérgynek és Laszldnak kdszonhetd, akik ,,Magyar Orszagunknak most fé Oszlopai”. S a végén Nagy Ignac
azt kéri, hirdessék, dicsérjék a két Festetics munkajat.

Dukai Takéacs Judit tobb verset hozott magéval. A felolvasotton kivil a kolténé még két verssel kedveskedett a
Helikonnak: Epistola, Nagy Méltésagu Tolnai Gréf Festetics Gyodrgyhez és A Halal hatalma. Nagy Méltésagu Vasonkdi
[flabb Gréf Zichy Kéroly Hites Tarsdnak Sziletett Tolnai Gréfné Festetics Julidnna &rnyékdhoz. Mindkét vers megjelent
a Helikon I. kotetben, s mindkettének mottdja Berzsenyitél szarmazik.54 A Festeticset laudéalé mi befejezé harom
sora mintegy 6sszefoglaléja a kélténé mondanivaléjanak. Ennyi:

.Hazank boldogullyon!
Keszthelyi Helikonnak virdgozzék’
Festetitstink éljen!!”

A fiatalon, huszonhét évesen meghalt és hat gyermeket maga utédn hagyd Zichy Kérolyné emlékezetét mar Asboth
megénekelte, s most hosszabb versben Dukai Takécs Judit teszi meg ugyanezt. A versben a szokasos fordulatokon
tuUl természetesen tulzésokat is taldlhatunk, miszerint Festetics Julianna haldldan még , koronas kirdlyunk is kdnnyekre
olvada”.

A felolvasasok utan Festetics Gyorgy 4500 forintot osztott ki, 2000 forintot a magyar invalidus katonak részére, 2000
forintot a hazi szegényeknek és 500 forintot azon georgikoni és gimnéaziumi tanuldk részére, akik aktivan vettek
részt a délelétt folyaman zajlé Gnnepélyben és verssel, prézaval késziltek a Helikonra.55 Az (innepség legvégén
elénekelték magyarul az Isten tartsd meg Kirdlyunkat kezdet( dalt.56

Az ebéd a gréfi kastélyban volt. Valdszintleg itt tortént meg a Szegedy Réza és Dukai Takacs Judit kozotti affér.
Nincs meg az ebéd menlje, de tudjuk, hogy a desszert a Helikoni torta volt. A Helikon hegyét idéz6 cukraszremeken
még a csorgedezd Hippocrene is helyet kapott.57 Az uralkoddért emelték poharaikat a vendégek ,,és az érvendezé
hangoktol zengett a palota” — irta Kisfaludy tuddésitasédban.

Az ebédet kovetden a vendégek a georgikoni fas kertbe mentek, ahol a zéld névényzet k6zott egy ,,amphitheatrum-

54 Helikon I. pp. 92-97. és pp. 111-114.

55 Tud. Gy. 1817. Ill. p. 85.

56 Magyar Kurir 1817. 1. 19. sz. (mércius 17.) p. 145.

57 Berzsenyi 1978. p. 426. Berzsenyi levele Kazinczynak, 1817. februar 27.
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forma” domb emelkedett, ahol hirtelen 12 legény —valdszintleg georgikoni didkok — hangos dudaszéra pasztortancot
jartak. ,Ez az egész jelenés jatszi volt, de nékem mégis igen érzékeny” — szdmol be errél Berzsenyi Kazinczynak, mar
t6bbszor idézett levelében, de tancokra utalast taldlunk Kisfaludy cikkében is. Valészintileg hasonl6é élményben
lehetett a vendégeknek részik, mint Richard Bright angol orvos-utazénak 1815-ben, amikor Keszthelyre ldtogatott.
A tanc utdn a fas kertben Kisfaludy Sandor, Horvath Adam és Dukai Takacs Judit madarberkenyét tiltettek Gydngyosi
Istvan emlékére, majd egy-egy fat sajat emlékezetiikre is. Felkoszorlzott 4s6, 6nt6z6 és csemeték varték a falltetéket.
Horvath Addm azt frta Kazinczy Ferencnek, hogy nem értett egyet az ott 1évé négy kolté fajanak eliiltetésével, de
.3z én ellenemre, a’ Groff akaratjdra” mégis megtértént.58 A Magyar Kurir a madarberkenyén tul ,két délszaki
ritka fa"-rél ir, de erre sehol sem taldltam adatot.59 A levelezésekben, igy Berzsenyi leveleiben is kizarélagosan
madarberkenyérél, Sorbus aucupariardl van sz6.60 A faliltetés (innepélyén Horvath Adam felolvasta A’ féldmiveld
Varré cimet visel® pasztori beszélgetését. Az ddaban szerepld visszhang eljatszédsara Dukai Takacs Judit vallalkozott
Ugy, hogy Horvath szavaira egy bokorban, elbljva vélaszolt. Segitséglkre a zeneiskola didkjai voltak.

Este a gimnézium épuletében a didkok és tanarok koncertet adtak, ahol ismét elénekelték, de most németll, az Isten
tartsd meg Kirdlyunkat cimd éneket.6" A Magyar Kurir a koncerten fellépék nevét is ismertette: ,,Mezner és Stansits
Normalis Iskolai Tanitok, Obermayer az Erdészséget Tanitd és Lucam Gazdasagbeli Practicans”.62

A koncertet kdvetéen vacsora volt és bal. igy ért véget az elsé Helikoni Unnep. Hazatérve Berzsenyi is, Horvath Adam
is megirja baratainak, elsésorban Kazinczynak az Ginnepség lefolyasat. Berzsenyi Wesselényi Miklds bardnak is ir és ra
akarja beszélni — a Helikonok torténetét ismerve eredménytelenil —, hogy a kdvetkezé Gnnepen j6jjon el Keszthelyre:
.Mely nagy jutalom s mely hatalmas 6sztonzés lenne a nemessziv(i Gréfra nézve a Te megjelenésed, s mely szép
napokat élhetnél Keszthelyen és Flireden!”63

Az Unnepet kévetden jelent meg a Tudomanyos GyUjteményben a mér tdbbszor idézett beszamold ,egy jelen volt
vendég”, azaz Kisfaludy Sandor tolldbdl, , A Keszthelyi Helikon” cimmel. Erre a tuddsitasra ginyosan és lenézéen,
am felettébb gyanus szemmel irt visszhangot a bécsi Vaterlandische Blatter fir Osterreich cim(i lap:64 , Keszthelyer
Helikon. Beschreibung der Feyer des Geburtsfestes seiner Majestat des Kaisers und Ihrer Majestat der Kaiserin. —
So was gehort eigentlich in politische Flugblatter: wir sehen an Mittags- und Abendschmausen und an Tanzen
nichts Wissenshaftliches.” (Keszthelyi Helikon. Ofelsége a csaszar és Gfelsége a csaszarné sziletésnapja alkalmabol
rendezett Uinnepélyek leirdsa Az ilyesmi voltaképpen politikai ropiratokba valé. Mi nem latunk semmi tudoméanyos
szempontbdl jelentdset az ilyen ebédekben és vacsorakban...) Vagyis — irja Merényi Oszkar — a bécsi Ujsadg szemében
az a keszthelyi Helikon-tUnnepély, amely koltdink szaméra egy Uj magyar vildg kezdetét jelentette, csupén egy gyanus
politikai lakmarozas volt, amire a célzatos tuddsitas mintegy a renddérség figyelmét is felhivta a biztonsag kedvéért.65
A Tudomanyos GyUjtemény visszautasitotta a bécsi Ujsag tdmadasat, kiemelve a Helikonnak a kiraly sziletésnapjahoz
vald kotédését. ,Sok rosszakarat, irigység, vagy gonosz lélek kell ahhoz” — irja, hogy politikai lakmarozésnak
nevezzék az Uinnepet.66 Amint Iatjuk, nem volt zokkendmentes a még ennyire koriltekintéen megrendezett tinnepély
megitélése sem. Ennek még egy bizonyitékaként megemlitjik Kazinczy maliciézus megjegyzését egyik Berzsenyinek
irt levelében: ,Horvath Adam megkiildé nekem Keszthelyen elmondott Eclogéjat. A’ levelet egy becsiletes ember
feltorte a’ postan, ‘s ismét lepecsételte. Hah czimbora!”67 Ebben az esetben a pecsétfeltdrést mas okozta. Errél

58 KazLev. XV. p. 98. Horvath Adam levele Kazinczy Ferenchez, 1817. marcius 2.

59 Magyar Kurir 1817. 1. 19. sz. (mércius 17.) p. 145.

60 Berzsenyi 1978. p. 426. Berzsenyi levele Kazinczynak, 1817. februar 27.

61 Isten tartsd meg... (Gott erhalte...), Haydn zenéjére az osztrak csaszari himnusz. Felhasznalta a , Kaiser-Quarten” lassu
op. 76. tételéhez is. (Szabolcsi Bence-Toth Aladar: Zenei lexikon 2. kot. Budapest, 1965. p. 65.)
62 Magyar Kurir 1817. 1. 19. sz. (mércius 17.) p. 145.

63 Berzsenyi, 1978. p. 484. Berzsenyi levele bard Wesselényi Miklésnak, 1817. februar 20.
64 1817. évfolyam 5. szam

65 Berzsenyi 6sszes, 1979. p. 791.

66 Tud. Gy. 1818. IIl. pp. 113-114.

67 KazlLev. XV. p. 138. Kazinczy levele Berzsenyi Danielnek, 1817. mércius 23.
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tajékoztatta is Horvath Kazinczyt, megjegyezve azonban, hogy ,les céljabdl” bizony gyakran feltéretnek a levelek.68
Ez a szituacié kitlinéen mutatja a kor bizalmatlan, mindenben rebelliét keresd, és olykor talald, a csaszari udvarbol
kisugarzé légkorét. Ha Festeticset, a Helikont megitéljik, ezt is figyelembe kell venni.

Kazinczyt, ha esetenként Ugy is tlint, hogy hidegen hagyta a keszthelyi 6sszejovetel, igazaban nagyon is izgatta.
Ugyan 1817. junius 11-én is azt rja Kolcseynek, hogy ,ez a kedves baratom (ti. Horvath Adam — Cs. G.) nagyon
érvend a’ Keszthelyi bohésagnak”69, a Helikoni Unnepség napjan mégis azt kézli Berzsenyivel: , Te tehat ma Keszthelyt
vagy az istenek asztaldnal, quos inter recembeus purpureo bibis ore nectar. Elj szerencséddel kedves baratom!
En oda nem mehetek, nem csak mert meg nem hivattatdm, hanem azért is, mert oda nem illek. Készonom a’
levél kozlését. Mér hallottam valamit a’ Helikonrdl, de ennyit feléle nem tudtam”.70 Ez a levél vildagosan bizonyitja,
Kazinczyt nagyon is érzékenyen érintette a ,,nem meghivas”, és szivesen ott lett volna a helikoni tarsasagban. Nem
véletlen tehat, hogy a Helikon napjéan, februar 12-én Ul le az asztalhoz és irja meg hosszu levelét Berzsenyinek, akinek
helikoni jelenlétét szerencsének titulalja, bar nem hagyja ki, hogy lekicsinyléen meg ne jegyezze: ma Berzsenyi ,az
istenek asztaldnal” van. Marciusban mar elismeri, hogy amit Festetics cselekedett, az nem csak szép, hanem nagy
is, és id6vel nagy hasznot hajthat. Sajnélja, hogy ezen a napon nem lehetett vellk egyitt Keszthelyen. Ugyanakkor
megdicséri Berzsenyit, hogy nem olvasott fel, és ha &, Kazinczy ott van, hasonléan cselekedett volna.’! Ebben a
levelében nem felejti el megjegyezni, hogy mig Berzsenyi nem olvasott fel semmit, Horvath Adam, aki minden
lehetéséget megragad a szereplésre, még énekelt is. Berzsenyinek kedveskedve irja, hogy még jobban megszerette
Dukai Takacs Juditot: ,szeretném azt a’ szép barnahaju leanyt 6szve meg 6szve csékolni. (...) De valamint ezt leveled
megszerettette velem, Ugy Kisfaludynét a’ Dudihoz tett szava velem nagyon Utdltatja”. Valészinlleg Berzsenyi, a
levél ezen mondatat tul erésnek talélva, kitorolte az olvashatatlansagig.”2

Berzsenyi vigasztalni prébélja Kazinczyt, reményét fejezve ki, hogy a méjusi Ginnepen mar részt vesz s, hogy orilne
ennek Dukai Takacs Judit is. Késébb megvallja, nem érezte magat jél Keszthelyen. A 1égkér, a vita a vagdalkozés
nem volt szdmara kedves, de a j6t, marmint Festetics mecéndssagat, tiszteli és szereti. Mint minden Berzsenyi-levél,
ez is felfedi a koltd véleményét az &t korulvevd vilagrél, eseményekrél, amelyek Nikla hatarain tal mér sok esetben
nehezen értelmezhetdk szamara. Kicsit szomortan, malicidzusan jegyzi meg: ,Nem illesz Keszthelyre. En sem. De
én annyira tisztelem a’ jot, akarmi szinben legyen az 6ltoztetve, hogy én Néked is alig merém ezt kimondani. Midén
egy oly ember, akinek jovedelme harom milliom kérul van, egy ily innepre 30 ezret kélt, semmi; de nem semmi az,
midén az 6sz Festetics a’ szegény Ber'senyinek az utcara kalap nélkil elejbe szalad. Minden cselekedet becsének
az idd és hely az igazi mértéke. Egy oly népnél, ahol a’ nagyok az anyanyelvet cigdnynyelvnek nevezik, ‘s a" magyar
frénak nem is koszonnek, ‘s a’ legjobb poétat legfeljebb is joculatornak nézik, Festetics nagy ember, vagy ami még
tébb, j6 ember, s akdrmint veszem a dolgot, igen illene néked Keszthelyt megtekinteni. Tan ezen intézetnek oly
igazitast is adhatnal, mely nélkil meglehet, hogy a’ célt egészen eltéveszti”.73 Berzsenyi jél sejti, hogy irodalmi vezér
kellene Keszthelyre. Magat nem gondolja, Kisfaludy mar a régi izlés képviseldje, igy szaméra Kazinczy a megfeleld
személy. Berzsenyi sem vette észre, hogy Kisfaludy Karollyal az élen, Pesten, mar megjelentek az Uj irodalmi izlés
fiatal képvisel6i.

68 Kazlev. XV. p. 199. Horvath Adam levele Kazinczynak, 1817. majus 24.

69 Kazlev. XV. 231. Kazinczy levele Kélcsey Ferencnek, 1817. junius 11.

70 Kazinczy levelezése Berzsenyi Daniellel 1808-1831. Kiadta: Kazinczy Gabor. Heckenast, Pest, 1860. (Tovabbiakban:
Kazinczy-Berzsenyi lev.) p. 202.

71 KazlLev. XV. p. 115. Kazinczy levele Berzsenyi Danielnek, 1817. marcius 13.

72 Vaczy Janos labjegyzete. Kaz.Lev. XV. p. 115.

73 Berzsenyi, 1978. p. 427. Berzsenyi levele Kazinczy Ferenchez, 1817. februar 27.
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